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FISA DISCIPLINEI

1. Date despre program
1.1. Institutia de Invatdmant superior uvT
1.2. Facultatea Litere, Istorie si Teologie
1.3. Departamentul Limbi si Literaturi Moderne
1.4. Domeniul de studii Filologie
1.5. Ciclul de studii Licenti
1.6. Programul de studii / calificarea Limba si Literatura Sarba si Croatd — Limba si Literatura moderna/

conform COR: Profesor in invatamantul gimnazial - 232201,
Consilier invatamant - 235201; Referent relatii externe - 241913;
Documentarist - 243203; Referent difuzare carte - 243204; Lector
carte - 243205; Filolog - 244401; Interpret - 244402; Referent literar -
244404; Secretar literar - 244405; Traducator - 244406; Comentator
publicist - 245102; Corector - 245103; Corespondent special (tara si
strainatate) - 245104; Corespondent radio - 245105; Corespondent
presi - 245106; Editorialist - 245108; Lector presa / editura - 245110;
Redactor - 245113; Secretar de redactie - 245118; Lector scenarii -
245508; Asistent de cercetare in filologie - 258404;

2. Date despre disciplina

2.1. Denumirea disciplinei Curs practic de limba sarba si croata: Deprinderi integrate 1

2.2. Titularul activitatilor de curs -

2.3. Titularul activitatilor de seminar Lect. (Serbia) Janja Dimitrijevi¢.— 2S/ Lector dr. Miliana-Radmila
Uscatu — 1S

2.4. Anul de studii |1 [ 25.Semestrul | I | 2.6. Tipul de evaluare | V] 2.7. Regimul disciplinei | ©

3. Timpul total estimat (ore pe semestru al activitatilor didactice)

3.1. Numir de ore pe saptamana 3 din care: 3.2 curs - 3.3. seminar/laborator | 3

3.4. Total ore din planul de invatamant 42 | din care: 3.5 curs - 3.6. seminar/laborator | 42

Distributia fondului de timp* ore
Studiu dupa manual, suport de curs, bibliografie si notite 42

Documentare suplimentara in biblioteca, pe platformele electronice de specialitate/pe teren

Pregatire seminarii/laboratoare, teme, referate, portofolii si eseuri

N| OO O™

Examinari
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Tutorat

Examinari

Alte activitdti ...

3.7. Total ore studiu individual 58

3.8. Total ore pe semestru 100

3.9. Numar de credite 4

4. Preconditii (acolo unde e cazul

4.1. de curriculum -

4.2. de competente -

5. Conditii (acolo unde e cazul)

5.1. de desfasurarea a cursului

5.2. de desfasurare a seminarului/laboratorului

e Salda cu videoproiector, utilizarea computerelor, fise de

seminar

6. Competente specifice acumulate

Competente profesionale

o (C2.2 Interpretarea relatiei dintre mesajul oral sau
scris si contextul sau, identificarea tehnicilor
argumentative si de constructie a mesajului in limba
romana gi in limba moderna.

e (C2.3 Organizarea unor dezbateri, construirea un
studiu de caz si argumentarea strucutrii acestuia.

e (2.5 -Utilizarea cu discernamant si probitate
stiintifica a surselor de informare

e (C3.1-Descrierea sistemului fonetic, lexical si
gramatical al limbii moderne A in varianta sa
standard si definirea conceptelor lingvistice de baza
specifice limbii moderne A.

Competente transversale

e CT2

Relationarea in echipa; comunicarea interpersonala si
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asumarea de roluri specifice.

7. Obiectivele disciplinei (reiesind din grila competentelor specifice acumulate)

7.1. Obiectivul general al disciplinei 1. Cunostinte generale despre fonetica limbii sarbe si

croate contemporane

Cunoasterea a doua limbi (bilingvism)

Intelegerea notiunilor de baza insusite

4. Utilizarea si punerea in practici a notiunilor
dobéndite

5. Aprofundarea unor cunostinte practice pentru
intelegerea fenomenelor discutate in partea de
disciplina sutdiata in cadrul cursului si deprinderea
studentilor cu utilizarea notiunilor specifice
acestuia.

w N

7.2. Obiectivele specifice e 0.c.2.2 Analiza pe text

e 0.c.3.1 Exercitii de evaluare a cunosterii partilor
principale si de propozitie si secundare

e 0O.ap 2.2 Compuneri si redactari de referate

e O.at. CT2 Lucrul in echipad si finalizarea unor
proiecte comune

e 0.c.2.3 Dezbaterea principalelor teme de lucru

e 0.c.2.3 Dialogul cu studentii pe anumite procese
sau continuturi studiate.

e 0.c.2.5 Aducerea de argumente si materiale cu
scopul unei mai bune Intelegeri a continuturilor
teoretice

e 0.c.3.1 Clasificarea unor probleme teoretice dificile
ale cursului de la limba sarba si croata;

e 0.ap.2.3 Dezbhaterea temelor cu caracter practic in
cadrul unor dialoguri cu studentii

e 0.c.3.1 Clarificarea unor probleme teoretice mai
dificile ale cursului, cum ar fi, de exemplu, unele
procese Tn derivarea cuvintelor;

e 0.c.2.3 Dezbaterea temelor cu caracter practice n
cadrul unor dialoguri cu studentii (pe baza
bibliografiei indicate si studiate);

e 0.c.2.5 Prezentarea si familiarizarea studentilor cu
tendintele noi in studierea formarii cuvintelor.
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8.1. Curs Metode de Observatii
predare

8.2. Seminar/laborator Metode de Observatii
predare

1. Govorne vezbe.

(©.c.2.3, 2 ore)

Exercitiul, dialogul,
metoda textuala,
metoda comparativa
s.a.

In functie de specificul fiecirui seminar vor fi utilizate
metodele cele mai adecvate
Suport de seminar:

. Mrazovi¢, Pavica i Zora Vukadinovi¢ (1990).
Gramatika srpskohrvatskog jezika za strance. Sremski
Karlovci — Novi Sad: Izdavacka knjizarnica Zorana
Stojanovica, Dobra vest.

. Bjelakovi¢, Isidora i Jelena Vojnovic (2004).
Naucimo srpski 1 (Let’s learn Serbian I). Univerzitet u
Novom Sadu. Odsek za srpski jezik i lingvistiku. Novi
Sad.

. Ajdzanovi¢, Milan, Milivoj Alanovi¢, Isidora
Bjelakovi¢, Natasa Bugarski, Jasmina Drazi¢, Jelena
Vojnovi¢ i Dusanka Zveki¢ (2004). Nauc¢imo srpski 1
(Let’s learn Serbian 1). Radna sveska. Univerzitet u
Novom Sadu. Odsek za srpski jezik i lingvistiku. Novi
Sad.

2. [Istrazivacko (Citanje
percepcija procCitanog teksta;

(0.c.2.2,2 ore)

i

Exercitiul, dialogul,
metoda textuala,
metoda comparativa
s.a.

Suport de seminar:

° Mrazovi¢, Pavica i Zora Vukadinovi¢ (1990).
Gramatika srpskohrvatskog jezika za strance. Sremski
Karlovci — Novi Sad: Izdavacka knjiZarnica Zorana
Stojanovi¢a, Dobra vest.

. Bjelakovi¢, Isidora i Jelena Vojnovi¢ (2004).
Naucimo srpski 1 (Let’s learn Serbian I). Univerzitet u
Novom Sadu. Odsek za srpski jezik i lingvistiku. Novi
Sad.
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Bjelakovi¢, Natasa Bugarski, Jasmina Drazi¢, Jelena
Vojnovi¢ i Dusanka Zveki¢ (2004). Nau¢imo srpski 1
(Let’s learn Serbian 1). Radna sveska. Univerzitet u
Novom Sadu. Odsek za srpski jezik i lingvistiku. Novi

Ajdzanovi¢, Milan, Milivoj Alanovi¢, lIsidora

3. Izgovor parova afrikata dz-
¢id-¢. (0.c.2.3,2o0re)

Exercitiul, dialogul,
metoda textual,
metoda comparativa
s.a.

Suport de seminar:

Gramatika srpskohrvatskog jezika za strance. Sremski
Karlovci — Novi Sad: Izdavacka knjizarnica Zorana
Stojanovi¢a, Dobra vest.

Naucimo srpski 1 (Let’s learn Serbian I). Univerzitet u
Novom Sadu. Odsek za srpski jezik i lingvistiku. Novi

Bjelakovi¢, Natasa Bugarski, Jasmina Drazi¢, Jelena
Vojnovi¢ i Dusanka Zveki¢ (2004). Naucimo srpski 1
(Let’s learn Serbian 1). Radna sveska. Univerzitet u
Novom Sadu. Odsek za srpski jezik i lingvistiku. Novi

Mrazovi¢, Pavica i Zora Vukadinovi¢ (1990).

Bjelakovi¢, Isidora i Jelena Vojnovi¢ (2004).

Ajdzanovi¢, Milan, Milivoj Alanovi¢, Isidora

4. Izrazajno Citanje i
kazivanje;

(0.at.CT2, 2 ore)

Exercitiul, dialogul,
metoda textuald,
metoda comparativa
s.a.

Suport de seminar:

Gramatika srpskohrvatskog jezika za strance. Sremski
Karlovci — Novi Sad: Izdavacka knjizarnica Zorana
Stojanovi¢a, Dobra vest.

Naucimo srpski 1 (Let’s learn Serbian I). Univerzitet u
Novom Sadu. Odsek za srpski jezik i lingvistiku. Novi

Bjelakovi¢, Natasa Bugarski, Jasmina Drazi¢, Jelena
Vojnovi¢ i Dusanka Zveki¢ (2004). Nauc¢imo srpski 1
(Let’s learn Serbian 1). Radna sveska. Univerzitet u
Novom Sadu. Odsek za srpski jezik i lingvistiku. Novi

Mrazovi¢, Pavica i Zora Vukadinovi¢ (1990).

Bjelakovi¢, Isidora i Jelena Vojnovic (2004).

Ajdzanovi¢, Milan, Milivoj Alanovi¢, Isidora

5. Kratki i dugi akcenti.
Izgovaranje dugo naglasenih
vokala. (0.c.3.1, 2 ore)

Exercitiul, dialogul,
metoda textuala,
metoda comparativa
s.a.

Suport de seminar:
Gramatika srpskohrvatskog jezika za strance. Sremski
Karlovci — Novi Sad: Izdavacka knjiZarnica Zorana

Stojanovi¢a, Dobra vest.

Naucimo srpski 1 (Let’s learn Serbian ). Univerzitet u

Mrazovi¢, Pavica i Zora Vukadinovi¢ (1990).

Bjelakovi¢, Isidora i Jelena Vojnovi¢ (2004).
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Novom Sadu. Odsek za srpski jezik i lingvistiku. Novi
Sad.

° Ajdzanovi¢, Milan, Milivoj Alanovi¢, Isidora
Bjelakovi¢, Natasa Bugarski, Jasmina Drazi¢, Jelena
Vojnovi¢ i Dusanka Zveki¢ (2004). Nau¢imo srpski 1
(Let’s learn Serbian 1). Radna sveska. Univerzitet u
Novom Sadu. Odsek za srpski jezik i lingvistiku. Novi
Sad.

6. Pravopisne vezbe;
Transkripcija rumunskih
imena; (O.c.3.1, 2 ore)

Exercitiul, dialogul,
metoda textuala,
metoda comparativa
s.a.

Suport de seminar:

. Mrazovi¢, Pavica i Zora Vukadinovi¢ (1990).
Gramatika srpskohrvatskog jezika za strance. Sremski
Karlovci — Novi Sad: Izdavacka knjizarnica Zorana
Stojanovi¢a, Dobra vest.

. Bjelakovié, Isidora i Jelena Vojnovic (2004).
Nauc¢imo srpski 1 (Let’s learn Serbian I). Univerzitet u
Novom Sadu. Odsek za srpski jezik i lingvistiku. Novi
Sad.

. Ajdzanovi¢, Milan, Milivoj Alanovi¢, Isidora
Bjelakovi¢, Natasa Bugarski, Jasmina Drazi¢, Jelena
Vojnovi¢ i Dusanka Zveki¢ (2004). Nau¢imo srpski 1
(Let’s learn Serbian 1). Radna sveska. Univerzitet u
Novom Sadu. Odsek za srpski jezik i lingvistiku. Novi
Sad.

7. Pravilna upotreba parova
afrikata dz-¢ i d-¢. Pisanje j;
Veliko slovo; (0.c.3.1, 2 ore)

Exercitiul, dialogul,
metoda textuala,
metoda comparativa
s.a.

Suport de seminar:

. Mrazovi¢, Pavica i Zora Vukadinovi¢ (1990).
Gramatika srpskohrvatskog jezika za strance. Sremski
Karlovci — Novi Sad: Izdavacka knjizarnica Zorana
Stojanovi¢a, Dobra vest.

. Bjelakovi¢, Isidora i Jelena Vojnovic (2004).
Naucimo srpski 1 (Let’s learn Serbian I). Univerzitet u
Novom Sadu. Odsek za srpski jezik i lingvistiku. Novi
Sad.

° Ajdzanovi¢, Milan, Milivoj Alanovi¢, Isidora
Bjelakovi¢, Natasa Bugarski, Jasmina Drazi¢, Jelena
Vojnovi¢ i Dusanka Zveki¢ (2004). Nau¢imo srpski 1
(Let’s learn Serbian 1). Radna sveska. Univerzitet u
Novom Sadu. Odsek za srpski jezik i lingvistiku. Novi
Sad.

8. Pisanje zamenica niko i
nista s predlozima. Govorna i
pravopisna vezba:

Autodiktat; (O.c.3.1, 2 ore)

Exercitiul, dialogul,
metoda textuala,
metoda comparativa
s.a.

Suport de seminar:

. Mrazovi¢, Pavica i Zora Vukadinovi¢ (1990).
Gramatika srpskohrvatskog jezika za strance. Sremski
Karlovci — Novi Sad: Izdavacka knjizarnica Zorana
Stojanovi¢a, Dobra vest.
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. Bjelakovi¢, Isidora i Jelena Vojnovic (2004).
Naucimo srpski 1 (Let’s learn Serbian I). Univerzitet u
Novom Sadu. Odsek za srpski jezik i lingvistiku. Novi
Sad.

o Ajdzanovi¢, Milan, Milivoj Alanovi¢, Isidora
Bjelakovi¢, Natasa Bugarski, Jasmina Drazi¢, Jelena
Vojnovi¢ i Dusanka Zveki¢ (2004). Naucimo srpski 1
(Let’s learn Serbian 1). Radna sveska. Univerzitet u
Novom Sadu. Odsek za srpski jezik i lingvistiku. Novi
Sad.

9. Stilske vezbe: Uobicajeni i
obrnuti red rec¢i; Pleonazam -
mana stila; (O.c.2.3, 2 ore)

Exercitiul, dialogul,
metoda textuala,
metoda comparativa
s.a.

Suport de seminar:

. Mrazovi¢, Pavica i Zora Vukadinovi¢ (1990).
Gramatika srpskohrvatskog jezika za strance. Sremski
Karlovci — Novi Sad: Izdavacka knjiZarnica Zorana
Stojanoviéa, Dobra vest.

. Bjelakovié, Isidora i Jelena Vojnovic (2004).
Naucimo srpski 1 (Let’s learn Serbian I). Univerzitet u
Novom Sadu. Odsek za srpski jezik i lingvistiku. Novi
Sad.

° Ajdzanovi¢, Milan, Milivoj Alanovi¢, Isidora
Bjelakovi¢, Natasa Bugarski, Jasmina Drazi¢, Jelena
Vojnovi¢ i Dusanka Zveki¢ (2004). Nau¢imo srpski 1
(Let’s learn Serbian 1). Radna sveska. Univerzitet u
Novom Sadu. Odsek za srpski jezik i lingvistiku. Novi
Sad.

10 Pismene vezbe: Dijalog;

(0.c.2.3,2 ore)

Exercitiul, dialogul,
metoda textuala,
metoda comparativa
s.a.

Suport de seminar:

. Mrazovi¢, Pavica i Zora Vukadinovi¢ (1990).
Gramatika srpskohrvatskog jezika za strance. Sremski
Karlovci — Novi Sad: Izdavacka knjiZarnica Zorana
Stojanoviéa, Dobra vest.

. Bjelakovié, Isidora i Jelena Vojnovi¢ (2004).
Naucimo srpski 1 (Let’s learn Serbian I). Univerzitet u
Novom Sadu. Odsek za srpski jezik i lingvistiku. Novi
Sad.

[ Ajdzanovi¢, Milan, Milivoj Alanovi¢, lsidora
Bjelakovi¢, Natasa Bugarski, Jasmina Drazi¢, Jelena
Vojnovi¢ i Dusanka Zveki¢ (2004). Nau¢imo srpski 1
(Let’s learn Serbian 1). Radna sveska. Univerzitet u
Novom Sadu. Odsek za srpski jezik i lingvistiku. Novi
Sad.

11. Izvestavanje- novinarski
stil;

Exercitiul, dialogul,
metoda textuala,
metoda comparativa

Suport de seminar:
. Mrazovi¢, Pavica i Zora Vukadinovi¢ (1990).
Gramatika srpskohrvatskog jezika za strance. Sremski
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Karlovci — Novi Sad: Izdavacka knjiZarnica Zorana
Stojanovi¢a, Dobra vest.

. Bjelakovi¢, Isidora i Jelena Vojnovi¢ (2004).
Naucimo srpski 1 (Let’s learn Serbian I). Univerzitet u
Novom Sadu. Odsek za srpski jezik i lingvistiku. Novi
Sad.

o Ajdzanovi¢, Milan, Milivoj Alanovi¢, Isidora
Bjelakovi¢, Natasa Bugarski, Jasmina Drazi¢, Jelena
Vojnovi¢ i Dusanka Zveki¢ (2004). Naucimo srpski 1
(Let’s learn Serbian 1). Radna sveska. Univerzitet u
Novom Sadu. Odsek za srpski jezik i lingvistiku. Novi
Sad.

12. Prevodi: Analize zadatih
prevoda (O.ap.2.2, 2 ore)

Exercitiul, dialogul,
metoda textuald,
metoda comparativa
s.a.

Suport de seminar:

. Mrazovi¢, Pavica i Zora Vukadinovi¢ (1990).
Gramatika srpskohrvatskog jezika za strance. Sremski
Karlovci — Novi Sad: Izdavacka knjiZarnica Zorana
Stojanoviéa, Dobra vest.

. Bjelakovié, Isidora i Jelena Vojnovic (2004).
Naucimo srpski 1 (Let’s learn Serbian I). Univerzitet u
Novom Sadu. Odsek za srpski jezik i lingvistiku. Novi
Sad.

° Ajdzanovi¢, Milan, Milivoj Alanovi¢, Isidora
Bjelakovi¢, Natasa Bugarski, Jasmina Drazi¢, Jelena
Vojnovi¢ i Dusanka Zveki¢ (2004). Naucimo srpski 1
(Let’s learn Serbian 1). Radna sveska. Univerzitet u
Novom Sadu. Odsek za srpski jezik i lingvistiku. Novi
Sad.

13. Jezicka vezba: Fonetika —
glasovi; Glasovne promene

(©.c.3.1, 2 ore)

Exercitiul, dialogul,
metoda textuald,
metoda comparativa
s.a.

Suport de seminar:

. Mrazovi¢, Pavica i Zora Vukadinovi¢ (1990).
Gramatika srpskohrvatskog jezika za strance. Sremski
Karlovci — Novi Sad: Izdavacka knjizarnica Zorana
Stojanoviéa, Dobra vest.

. Bjelakovi¢, Isidora i Jelena Vojnovi¢ (2004).
Naucimo srpski 1 (Let’s learn Serbian I). Univerzitet u
Novom Sadu. Odsek za srpski jezik i lingvistiku. Novi
Sad.

[ Ajdzanovi¢, Milan, Milivoj Alanovi¢, Isidora
Bjelakovi¢, Natasa Bugarski, Jasmina Drazi¢, Jelena
Vojnovi¢ i Dusanka Zveki¢ (2004). Nauc¢imo srpski 1
(Let’s learn Serbian 1). Radna sveska. Univerzitet u
Novom Sadu. Odsek za srpski jezik i lingvistiku. Novi
Sad.
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14 Evaluarea activitatii Suport de seminar:

. Mrazovi¢, Pavica i Zora Vukadinovi¢ (1990).
Gramatika srpskohrvatskog jezika za strance. Sremski
Karlovci — Novi Sad: Izdavacka knjizarnica Zorana
Stojanovi¢a, Dobra vest.

. Bjelakovi¢, Isidora i Jelena Vojnovic (2004).
Naucimo srpski 1 (Let’s learn Serbian I). Univerzitet u
Novom Sadu. Odsek za srpski jezik i lingvistiku. Novi
Sad.

. Ajdzanovi¢, Milan, Milivoj Alanovi¢, Isidora
Bjelakovi¢, Natasa Bugarski, Jasmina Drazi¢, Jelena
Vojnovi¢ i Dusanka Zveki¢ (2004). Naucimo srpski 1
(Let’s learn Serbian 1). Radna sveska. Univerzitet u
Novom Sadu. Odsek za srpski jezik i lingvistiku. Novi
Sad.

Bibliografie

Mrazovi¢, Pavica i Zora Vukadinovi¢ (1990). Gramatika srpskohrvatskog jezika za strance. Sremski
Karlovci — Novi Sad: Izdavac¢ka knjizarnica Zorana Stojanovica, Dobra vest.

M. Pesikan, J. Jerkovi¢, M. Pizurica, Pravopis srpskoga jezika, Matica srpska, 1994;

M. Stevanovié¢, Savremeni srpskohrvatski jezik, I, Nau¢na knjiga, Beograd, 1970.

7. Stanojéié, Lj. Popovié, Gramatika srpskog jezika. Udzbenik za 1, I, Il i IV razred srednje $kole, Zavod
za udzbenike i nastavna sredstva, Beograd, 2002.

P. Ivi¢, 1. Klajn, M. Pesikan, B. Brborié, Jezicki prirucnik, RTB, Beograd

Bjelakovié, Isidora i Jelena Vojnovi¢ (2004). Nauc¢imo srpski 1 (Let’s learn Serbian I). Univerzitet u Novom
Sadu. Odsek za srpski jezik i lingvistiku. Novi Sad.

Ajdzanovi¢, Milan, Milivoj Alanovi¢, Isidora Bjelakovi¢, Natasa Bugarski, Jasmina Drazi¢, Jelena Vojnovi¢ i
Dusanka Zveki¢ (2004). Nau¢imo srpski 1 (Let’s learn Serbian 1). Radna sveska. Univerzitet u Novom Sadu.
Odsek za srpski jezik i lingvistiku. Novi Sad.

9. Coroborarea continuturilor disciplinei cu asteptirile reprezentantilor comunititii epistemice,
asociatiilor profesionale si angajatorilor reprezentativi din domeniul aferent programului

Continutul disciplinei are ca principal scop formarea de specialisti sarbo-croatisti, profesori de limba sarba si croata,
traducatori, translatori, ghizi turistici etc., care sd posede cunostintele necesare pentru indeplinirea cu succes a
sarcinilor de serviciu.

10. Evaluare

Tip de activitate 10.1. Criterii de 10.2. Metode de evaluare 10.3. Pondere din
evaluare nota finala
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10.4. Curs

10.5. Seminar/laborator | O.c.2.2, 0.c.2.3, Evaluare continua (participarea activa 2 puncte
0.c.2.5,0.c.3.1, la seminar, efectuarea temelor)
O.at. CT1
0.c.2.2,0.c.2.3, Test grila (test sumativ). Evaluare 7 puncte
0.c.2.5,0.c.3.1, finala
O.at. CT1

10.6. Standard minim de performanta: includerea tuturor componentelor cu referire la lucrarea de licenta

Insusirea cunostintelor de baza din domeniu

ein cazul nerespectirii prevederilor regulamentare referitoare la prezentd se va face dovada refacerii activitatilor
aferente pentru a putea sustine examenul

ePentru examenele sustinute in regim de restantd sau marire, regulile si metodologia de desfasurare sunt similare cu
cele ale examenului din prima sesiune.

Data completarii Semnatura titularului de seminar

( /{ e

Semnatura titularului de seminar -
12.09. 2018
Semnatura directorului de departament 5

Data avizdrii in departament
09.2018



